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8,10,12 dischi di ceramica cotti e 
sinterizzati a 1300 C° irradiano
calore grazie alla resistenza conte-
nuta al loro interno.
Una Tecnologia brevettata nata dal-
la collaborazione con il Politecnico
di Torino e la conoscenza di due
aziende entrambe leader nel setto-
re e presenti sul mercato da oltre 
50 anni.

connubio
COMPLEMENTO RISCALDANTE ELECTRIC HEATERS

Fuoco:

Fuoco, Aria, Luce. Tre elementi, due materiali, un design unico

Connubio,

disegnato da HOM Studio & Design,

è l’espressione e la sintesi di tre tecnologie

che fino ad oggi non si erano mai viste così integrate 

in un unico oggetto, destinate a lasciare una traccia nel tempo.

Connubio,

designed by Hom Studio & Design,

is the expression and synthesis of three

technologies that up to now have never been seen so

integrated into a single object destined to leave a trace over time.

8,10,12 ceramic discs sintered at
1300 C°, which radiate heat thanks
to the resistance contained whithin
them.
A proprietary technology born from
the collaboration with the Polytechinc
of Turin and the knowledge of two
companies both leaders in the 
sector and present on the market
for over 50 years.

F ire:

L’aria calda viene spinta tramite 
due soffianti di ultima generazione
all’interno dei tubi portanti in acc-
iaio riscaldandosi lungo il percorso
aumentando così il flusso del natu-
rale moto convettivo.

Aria:

The hot air is pushed through two
last generation blowers inside the
steel supporting tubes, heating up
along the path, thus increasing the
flow of the natural convective 
motion.

A i r :

Un’illuminazione soffusa sottolinea
il design di questo oggetto renden-
dolo emozionante.

Luce:

Soft lighting emphasizes the design
of this object, making it exciting.

L i g h t :

F ire, Air, Light. Three elements, two materials, a unique design



materiale:
material:

acciaio e ceramica rivestita
in resina Beton Cirè
steel and ceramic coated
whit Beton Cirè resin

radiatore:
radiatour:

500 W
1000 W
1500 W

illuminazione
lighting:

led 6 watt



Uno specchio rotondo e caldo
da installare a parete per dare
tepore al tuo bagno.

A round and warm mirror to be
istalled on the wall to give warmth
to your bathroom.
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COMPLEMENTO RISCALDANTE

miros
ELECTRIC HEATERS

A mirror as a radiator.
When aesthetics meets functionality, a heated
elecrtic mirror is born. The two models Miros O
and Miros L, designed by HOM Studio & Design,
want to satisfy every personal and housing need
easily installed in the bathroom, in the living
room or in the bedroom, they are the perfect
combination of a mirror and a radiator.
Like any other electric heating accessory, they
can be easly installed on the wall and 
connected to an electrical outlet.
The Bronze Smoked colour has been chosen
to give a prestigious effect to every room, 
also available in Silver colour.
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Uno specchio come radiatore.
Quando l’estetica incontra la funzionalità,
nasce uno specchio elettrico riscaldante.
I due modelli Miros O e Miros L, disegnati
da HOM Studio & Design, vogliono arrivare
a soddisfare ogni esigenza personale
e abitativa, facilmente installabili nel bagno,
nel living o nella camera da letto, sono il
connubio perfetto tra uno specchio ed un
radiatore. Come ogni altro nostro accessorio 
elettrico riscaldante sono facilmente installabili
a parete e collegabili ad una presa elettrica.
Il colore Bronzo Fumè è stato scelto per dare
un effetto prestigioso ad ogni parete, 
disponibile anche in colore Argento.
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Un espejo como un radiador.
Cuando la estética se encuentra con 
funcionalidad nace un espejo elèctrico 
calantado.
Los dos modelos Miros O y Miros L, 
diseñados por HOM Studio & Design, 
quieren satisfacer todas las necessidades
personales y residenciales se instalan 
fácilmente en el baño, en la sala de estar
o en el dormitorio, son la combinación
perfecta entre un espejo y un radiador.
Al igual que cualquier otro accesorio de 
calefacción eléctrica, pueden instalarse 
fácilmente en la pared y conectarse a 
una toma de corriente.
El color Bronze Smoked ha sido elegido
para dar un efecto prestigioso a cada
pared, también disponible en Silver.

Un miroir comme un radiateur.
Lorsque l’esthétique rencontre la
fonctionnalité.
Un miroir électrique chauffant est né.
Les deux modèles Miros O et Miros L 
projet de HOM Studio & Design, visent 
à satisfaire tous les besoins personnels et
résidentiels, s’installent facilement dans 
la salle de bain, dans le salon ou dans 
la chambre à coucher.
Comme tout autre accessoire de
chauffage électrique, ils peuvent être 
facilement insatallés sur le mur et 
connectés à une prise électrique.
La couleur Bronze Smoke a été choisie 
pour donner un effet prestigeux à chaque
chambre également disponible en 
couleur Argent.

Ein spiegel als Heizkörper.
Wenn ästhetik mit funktionalität sich trifft, 
entsteht ein elektrischer beheizter spiegel.
Die beiden modelle Miros O und Miros L, 
von HOM Studio & Design entworfen,
einfach zu
installieren im badzimmer, im wohnzimmer
oder im schlafzimmer, sind die perfekte 
kombination aus einem spiegel und 
einen heizkörper und wollen jeden 
persönlichen wohnbedarf erfüllen.
Wie jedes andere elektrische heizzubehör 
können sie einfach an der wand 
installiert und an eine steckdose 
angeschlossen werden.
Die Bronze-rauch Farbe wurde gewählt,
um jeder wand, eine prestigeträchtige 
wirkung zu werlehein, und ist auch
in Silber erhältlich.

materiale:
material:

specchio
mirror

Argento
Silver

Bronzo Fumè
Bronze Smoked

colori disponibili:
available colours:Un semplice specchio di forma rettangolare

senza alcun supporto a vista, ricopre la 
tecnologia HOM.

A simple rectangular mirror without any visible
support, covers the HOM technology.m
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COMPLEMENTO RISCALDANTE

aneto - cuzco
natzca - ness - h tabambra

ELECTRIC HEATERS

La nuova linea di complementi riscaldanti 
della HOM si riveste di un nuovo materiale:
la resina che cattura le nuance e le sfumature,
vestendosi di design e tendenza.
Alla base la piastrella sinterizzata, corpo e 
cuore del nostro accessorio riscaldante, rifinita
in resina per dare un effetto materico, 
caratterizzato da una superficie liscia o anche
ruvida per creare un effeto naturale mélange.
La grande varietà di finiture e colori, permette
ad ognuno la sua scelta, con un elevata 
possibilità di personalizzare il proprio 
complemento riscaldante.

HOM’s new line of electric heating complements, 
is covered whith a new material: the resin, 
which captures nuoances of colour, dressing
in design and trend.
At the base our sintered tile, body and heart of
our heating accessory, finished in resin to give
a material effect, characterized by a smooth
or even rough surface to create a natural 
mélange effect.
The wide variety of finishes and colors, allows
each one his choice, with a hight possibility to
customize his own electric heaters.

La nueva linea de complementos térmicos de
HOM está cubierta con un nuoevo material:
la resina, que captura los matices del color, 
se viste con diseño y tendencia.
En la base, nuestro azulejo sinterizado, 
el cuerpo y el corazón de nuestro accesorio de 
calentamiento termidason en resina para dar 
un efecto material, caracterizado por una 
superficie lisa o incluso áspera para crear un 
efecto mélange natural.
La amplia variedad de acabados y colores, le
permite a cada uno su elección, con una gran
posibilidad de personalizar su propio accesorio
de calefacción.

La nuovelle gamme d’accessoires de chauffage
de HOM est recouverte d’un nuoveau matériau:
la résine, qui capture les nuances de couleurs,
habille le design et les tendances.
À la base, notre céramique frittée, corps et 
cœur de notre accessoire chauffant, finie en
résine pour donner un effet matériel, 
caractérisée par une surface lisse ou même
rugueuse pour créer un e�et de mélange naturel.
La grande variété de �nitions et de couleurs 
permet à chacun de choisir, avec une grande 
possibilité de personnaliser son propre accessoire
de cau�age.

Die neuve linie der HOM einrichtungszubehör
heizungen, sind mit einem neuen material
beschichtet: das harz, das die nuancen und
schattierungen einfängt und macht design trend.
Auf der unterseite ist die gesinterten keramik, 
körpers und herzens unserer heizzubehör, die
mit eine glatte oder auch groben oberfläche
harz beschiktet ist um einem natürlichen 
mélange effekt zu erzeugen.
Die große vielfalt an oberflächen und farben
ermöglicht jedem seine wahl, mit einer hohen
möglichkeit, sein eigenes heizelement 
individuell zu gestalten.Miros O

Sikkens 
collection 4041:

colori disponibili:
available colours:

Grigio Perla
ON.00.78

Moro
CO.05.25

Naturale
F2.10.70

Rosa Antico
CO.05.65

Grigio
Londra

CN.02.47
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materiale:
material:

ceramica rivestita
in resina Beton Cirè
ceramic coated
whit Beton Cirè resin
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La ceramica si veste di resina e cattura le sfumature 
dell’innovazione per il porta accappatoio HOM.

The ceramic is dressed in resin and captures the nuances
of innovation for the heated bathrobe rack by HOM.
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Quando il porta asciugamani ha effetto materico
e il design incontra la tendenza.

When the towel door has a material effect 
and the design meets the trend.

ness

cuzco



Un elemento quasi monomaterico, caratterizzato
da una superficie liscia o anche ruvida per creare
un effetto naturale mélange.

An almost monomateric element, charaterized by a smooth
or even rough surface to create a natural mélange effect.

11

h 
ta

b



12



13



14



15



16



17



18



19



20



21



22



23



24



25



26



27



28



29



30



31



32



33



34



35



36



37



38



39



40



41



42





43



44



45



46 47



48



49



50



51



52



53



54



55



56



57



58



59



60



61



62



63



64



POTENZA

1100 WATT 38 KG.

POWER
PESO
WEIGHT

RADIATORE ELETTRICO

ELECTRIC RADIATOR

connubio



POTENZA PESO
POWER WEIGHT

100 WATT 5 KG. 65
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colori disponibili
available colours:

resina
resin

Bianco Latte RAL 9003
Asfalto RAL 7021

Grigio Perla SIKKENS COD. ON.00.78
Moro SIKKENS COD. CO.05.25
Naturale SIKKENS COD. F2.10.70
Rosa Antico SIKKENS COD. CO.05.65
Grigio Londra SIKKENS COD. CN.02.47

POTENZA

100 WATT 5 KG.

POWER
PESO
WEIGHT
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colori disponibili
available colours:

resina
resin

Bianco Latte RAL 9003
Asfalto RAL 7021
Verde Salvia RAL 6021
Azzurro Avio RAL 5014

Grigio Perla SIKKENS COD. ON.00.78
Moro SIKKENS COD. CO.05.25
Naturale SIKKENS COD. F2.10.70
Rosa Antico SIKKENS COD. CO.05.65
Grigio Londra SIKKENS COD. CN.02.47

POTENZA

70 WATT 3 KG.

POWER
PESO
WEIGHT
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colori disponibili
available colours:

resina
resin

Bianco Latte RAL 9003
Asfalto RAL 7021

Grigio Perla SIKKENS COD. ON.00.78
Moro SIKKENS COD. CO.05.25
Naturale SIKKENS COD. F2.10.70
Rosa Antico SIKKENS COD. CO.05.65
Grigio Londra SIKKENS COD. CN.02.47

POTENZA

NESS 50

40 WATT 1.8 KG.

POWER
PESO
WEIGHT

POTENZA

NESS 60

50 WATT 2.4 KG.

POWER
PESO
WEIGHT
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colori disponibili
available colours:

resina
resin

Bianco Latte RAL 9003
Asfalto RAL 7021
Verde Salvia RAL 6021
Azzurro Avio RAL 5014

Grigio Perla SIKKENS COD. ON.00.78
Moro SIKKENS COD. CO.05.25
Naturale SIKKENS COD. F2.10.70
Rosa Antico SIKKENS COD. CO.05.65
Grigio Londra SIKKENS COD. CN.02.47

POTENZA

70 WATT 3 KG.

POWER
PESO
WEIGHT



POTENZA PESO
POWER WEIGHT

100 WATT 5 KG.
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colori disponibili
available colours:

resina
resin

Bianco Latte RAL 9003
Blue Mare RAL 5003
Asfalto RAL 7021

Grigio Perla SIKKENS COD. ON.00.78
Moro SIKKENS COD. CO.05.25
Naturale SIKKENS COD. F2.10.70
Rosa Antico SIKKENS COD. CO.05.65
Grigio Londra SIKKENS COD. CN.02.47

POTENZA

100 WATT 5 KG.

POWER
PESO
WEIGHT



miros L

POTENZA

400 WATT 27 KG.

POWER
PESO
WEIGHT

colori disponibili
available colours:

Bronzo fumè
Argento

RADIATORE ELETTRICO

ELECTRIC RADIATOR
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miros O

POTENZA

70 WATT 4 KG.

POWER
PESO
WEIGHT

colori disponibili
available colours:

Bronzo fumè
Argento

COMPLEMENTO RISCALDANTE

ELECTRIC HEATER

71
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POTENZA PESO
POWER WEIGHT

100 WATT 20 KG.72
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POTENZA PESO
POWER WEIGHT

100 WATT 6 KG.

POTENZA PESO
POWER WEIGHT

300 WATT 8 KG. 73



500

26
5

40

POTENZA PESO
POWER WEIGHT

100 WATT 8 KG.74
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POTENZA PESO
POWER WEIGHT

400 WATT 13 KG. 75



POTENZA PESO
POWER WEIGHT

200 WATT 10 KG.

80 800
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80 400

POTENZA PESO
POWER WEIGHT

500 WATT 12 KG.76
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POTENZA PESO
POWER WEIGHT

1000 WATT 21 KG.

POTENZA PESO
POWER WEIGHT

1500 WATT 21 KG. 77
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POTENZA PESO
POWER WEIGHT

500 WATT / 1050 WATT / 1500 WATT 45 KG. 79



Produzione: Idea Stampa 2 - Volpiano (TO)

I L  C A L O R E  A  P O R T A T A  D I  M A N O
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